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L =Brown/Marron/Marrén/Castanh Kagé/Brazowy/Kop Py
© =Green and yellow/Vert et jaune/Verde y amarillo/Verde e amarelo/Verde e giallo/
Npdowo kau kitpwo/Zielony i zotty/3enennit i oswit/Verde-galben/Verde e amarelo
N =Blue/Bleu/Azul/Azul/Blu/Mmhe/Niebieski/Cuniit/Albastru/Azul

i M *Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -
Utilize buchas e parafusos adaptados a superficie de instalagdo - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio
+ supporto - Xpnaluomoirote Tig Katanhec Bideg kat ouma yia tov Toiyo aag - Talyictya uygun vida ve dibel
kullanin - Mcnionb3yire wypynbl/Kpennenus, KoTopble NOAXORAT K OCHOBaHMIO, K KOTOPOMY OHM byayT
K% KpenuTbea - BUKOPUCTOBYWTErBIHTIA Ta WTMQTH, WO MIAXORATb ANA MOBEPXHI, Ha AKy B MOHTYeTe
poner/xanio3i - Nalezy korzystac ze érub i kotkow przystosowanych do nosnika - Utilizati suruburile si
4 diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited to your backing.
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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

(lasse de protection I. Cette lampe est équipée d'une borne de terre. Le cable
de terre (jaune et vert) doit étre raccordé a la borne signalée par ce symbole.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser 'appareil et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez siles spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant non
visible.
(e luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.
2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.
Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagé,
faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente
agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Pas de consigne de sécurité spécifique.
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4, Protection Environnementale

ATTENTION! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
\Ej maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération des
matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Modeéle P706608033-E2
Tension nominale 230V
Fréquence nominale 50Hz
Ampoule 75W
Courant nominal 0.335A
Facteur de puissance >09
Température ambiante 25°C
(lasse de protection class |
Indice de protection IP IP20

(e produit contient 9 sources lumineuses de classe d'efficacité énergétique D - (EU)2019/2015

6. Entretien / Nettoyage
Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.
La source lumineuse et le systeme de commande de ce luminaire ne sont pas remplacables ; lorsque
la source lumineuse atteint sa fin de vie, tout le luminaire doit étre remplacé.

7. Divers (Service aprés vente, Réparations, Garantie, etc.)
(e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.
Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour
les usagers.
Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.



1. Simbolos de advertencia ER

@ Lea atentamente estas instrucciones.
ES
@ Clase de proteccion I. Esta lampara estd dotada de un terminal de tierra. El cable
de tierra (amarillo/ verde) debe conectarse al terminal sefialado por este simbolo. PT
IT
2. Instrucciones generales de seguridad A EL
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros pL
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques UA

eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales RO
Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder

al montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza.

Quite el fusible o desactivelo, y asegtrese de que no pueda volverse a activar.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia
existente pero invisible.

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacion,

Advertencia: Si el cable exterior o el cordon de esta luminaria esta dafiado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

EN

3. Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de sequridad especificas.
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4, Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto..
—

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo P706608033-E2
Tensién nominal 230V
Frecuencia nominal 50Hz
Bombilla 75W
Intesidad de corriente nominal 0.335A
Factor de potencia >0.9
Temperatura ambiente 25°C

(lase de proteccion class |
indice de proteccion IP IP20

Este producto contiene 9 fuentes luminosas de la clase de eficiencia energética D - (EU)2019/2015

6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.
Ni la fuente luminica ni el mecanismo de control de esta luminaria son reemplazables. Cuando acabe
la vida dtil de la fuente luminica, se debera sustituir toda la luminaria.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas nicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
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1. Simbolos de aviso FR

@ Leia atentamente as instrugdes. ES
@ (lasse de protecgdo I. Este candeeiro estd equipado com um terminal de terra. 0
fio de terra (amarelo e verde) deve ser ligado ao terminal assinalado com este simbolo. PT
IT
2. Instrucoes gerais de seguranca A -
Leia atentamente este manual de utilizacao antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunicd-lo a outras pessoas. PL
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de UA

ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais RO
Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas nao autorizadas.

Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalado.

AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem, EN
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o

e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente

nao visivel.

Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacdo em interior.

2) Instrucoes de seguranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de

cablagem em vigor no pais de instalagao

Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado,

mande-o substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico

pos-venda autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer perigo.

3. Instrucoes de seguranca especificas
Sem instrucoes de sequranca especificas.
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4, Proteccao do ambiente

CUIDADO!

P

Os produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para mais
informagdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem séo reciclaveis. Elimine os
materiais de embalagem de um modo néo prejudicial para o ambiente e entregue-os ao
servico de recolha de materiais reciclaveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo P706608033-E2
Tensdo nominal 230V
Frequéncia nominal 50Hz
Lampada 75W
Corrente nominal 0.335A
Fator de poténcia >0.9
Temperatura ambiente 25°C
(lasse de proteccdo class |
indice de protecca IP IP20

Este produto contém 9 fontes de luz da classe de eficiéncia energética D - (EU) 2019/2015

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencao.
A fonte luminosa e o dispositivo de controlo desta lumindria ndo sdo substituiveis; quando a fonte
luminosa chegar ao fim da sua vida dtil, toda a lumindria deverd ser substituida.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.

Las reparaciones deberdn ser realizadas tnicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
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1. Simboli di avvertenza FR

@ Leggere attentamente le istruzioni. ES
@ (lasse di protezione |. Questa lampada & dotata d'un morsetto di terra. Il cavo di terra
(qiallo e verde) deve essere collegato al morsetto segnalato con questo simbolo. PT
IT
2. Istruzioni generali di sicurezza A o
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi. PL
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite UA
fisiche.
1) Istruzioni generali RO
Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto. EN

AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non
visibile.

Questa lampada e destinata esclusivamente ad un uso interno.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
in vigore nel paese in cui viene installata.

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada é danneggiato, fatelo
sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio postvendita
autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.
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4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! | e apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita locali
o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
dimballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Modello P706608033-E2
Tensione nomina 230V
Frequenza nominal 50Hz
Lampadina 75W
(orrente nominale 0.335A
Fattore di potenza >0.9
Temperatura ambiente 25°C

(lasse di protezione class |
Indice di protezion IP [P 20

Questo prodotto contiene 9 sorgenti luminose di classe di efficienza energetica D - (EU)2019/2015

6. Manutenzione / Pulizia
Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.
La sorgente luminosa e I'alimentatore di questo apparecchio diilluminazione non sono sostituibili; quando
la sorgente luminosa esaurisce la propria durata, I'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.

Las reparaciones deberdn ser realizadas tnicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
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1. Zoppola mposidomoinong FR

@ Miapdote mPoOEKTIKA TIC 08nyieC. ES
@ KAhdon mpootaoiag . Autd n Mdpma éxet akpodéx yeiwong. To kahwdlo yeiwong (kitpvo
kat mpdotvo) mpémet va cuvdeBei aTo Teppatike mou umodetkvoeTal amd To aupBolo. PT
IT
2. levikég ouoTaocsic ac@aheiag A EL
AiaBdoTte mPoaEKTIKG aUTO TO EyXELpibLo XProNG TTPLV XPNOILOTOIOETE TN GUOKEUN, Kat Slatnpriote
TO Y101 VO PMOPE(TE va avaTpéSeTe apyoTepa Kal £V XpelaoTei va To petafifaoete o€ tpitoug. PL
MPOEIAOMOIHZH: otav xpnowpomoteite NAEKTPIKEC OUOKEVEC, TNPEITE TIC PaCIKES
OUOTAOEIC A0QAAEIQG WOTE VA PEIOETE TOV Kivduvo mupkayidg, nAektpominéiag UA
KOl WHATIKOU TPAVHATIOpOU.
1) Fevikéc ouoTdoelC RO
Ouhaooete T UOKELN PakpLd amé maidid kai pn e§ovatodotnpéva dtopa.
EAéyéte av ot n\ekTpikég mpodiaypagég Tov wTloTikoD autov ival GUpPaTES [e TV EyKaTdoTaot oag. EN

MPOEIAOMOIHXH: n nAektpikn Tpoodocia mpémel va Komei mpiv va mpofeite 0to
HOVTAPIOHa, 0TI GUVTIPNON, GTNV AVTIKATAGTAGH TOV AapnTiipa i 6T0 Kabdapiopa.
A@aipéote TV ac@alela 1 amevepyomotote v Kai BefaiwBeite ot dev pmopei va
enavevepyomotnOei.

Mpw dtavoiéete pia omn, PePaiwbeite 6Tt dev KvduveleTe va TpumoeTe éva umapyov kaAwdio i owArva
mou dev eiva opata.

To QWTIOTIKO auTO TPoOPICETaL AMOKAEIOTIKA Yia EGWTEPIKNA XprioN.

2) HAeKTpIKéC OVOTAOCEIC A0PAAEiaC

To QWTI0TIKO auTO Tpémel va eykataoTadei amd edikeupévo NAekTpoAdyo UPQWVA e Ta TpoTUTIa
KaAwdiwong mou 1oxvouv 0T XWpa EyKatdoTaong.

Npocidomoinon: Eav 1o ewtepiko 1} 10 E0wWTEPIKO KAAWSI0 AVTOU TOV PWTICTIKOU
éxeLumootei {npud, N AVTIKATAGTAGH TOV MPEMEL Va YiVEL AMOKAEIOTIKA MO TOV
KATaoKevaotiy, Kamotov urrdAAnAo e€ovctodotnpévou kKévtpou e§unmmpétnong

HETA TV MWAN 0N 1} Kdmoto £§0va1080TNREVO ATOHO WOTE va amo@ev)Bei kae
Kivéuvoc.

3. E1diké¢ ovotdoeig acpaleiag
Aev umdpyouv €181KEC OUOTATELC aoPaNEiaC.
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4. Npoctacia Tov mepiBarovrog

MPOZOXH! 1, NAEKTPIKA poidvTa dev mpémel va amoppimtovTal padi e Ta OIKIaKG amoppippata.
Mpémel va peTagépovTal o KOWOTIKG anpeio 6UNOYRC WOTE va amoppinmTovTal e
E TpOMo INIKO PO To MEPIBAMOVY, OUUPWVA i€ TOUG TOMKOUG KAVOVIGHOUG.
EmikowvwvioTe pe TIg TomikéG apyéq f 1o Katdotnpa mwAnong yia minpogopieg
OXETIKA pe TV avakukAwon. To UAIKO ouokevagiag eivat avakukhwatpo. Amoppimtete

TN OUOKEVaoia pe Tpomo QIAKG mpog To mepiPalhov o€ KatdMnAa onpeia ouloyn¢
QVAKUKAWOIPWY UAIKG)V.

5. Xapaktnpiotikd tn¢ 6uoKevig

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA

Movtého P706608033-E2
OvopaoTIkr Tdon 230V
OvopaoTIKA 6uyvotnTa 50Hz
Napmipag 75W
OvopaoTikd pevpia 0.335A
Yuvteheotn oxbog >0.9
Oeppiokpaoia mepidMhovtog 25°C

K\don mpootaaiag class |
Aeixtng Mpootaoiag [P P20

To mpoidv autd mepiéxel 9 pwrevoTTac myég e tdéng evepyelaknc amédoong D - (EU)2019/2015

6. Zuvtiipnon / KaBdpiopa
Amoouvdéete mvta T ouokeur mpv mpoPeite 6To kabapiopa fy T CUVTAENON.
H @uwtewn mmyn Kat o pnxaviopdg e\éyxou autol Tov wTioTiko dev avtikaBiotavtal. Otav n pwtewi
mnyR kaAoYel v w@éhipn didpketa (wig e, Ba mpémet va avtikataotadei oAdKANPo T0 QWTIOTIKO.

7. huagopa (Tpppa E€ummpétong Meta v NwAnon, Emokevéc, Eyyonon, kin.)

AuTo T n\eKTPIKO P0GV AVTAMOKpIVETaL 0TA LOYUOVTA TPOTUTIA A0QAAEiaC.

O1 emoKevéC dev MPEMEL val TPAYPATOTIOLOUVTAL TTAPA POVO amd EIBIKEUPEVOUG TEVIKOUG
Xpnotpomolwvtag yviota avtaAakTikd. Omoladrmote mapdAewpn wg mpog tn oUOTaAGN AUTH PIopEi va
amopei 1btaitepa emKivouvn yla Toug XpHOTES.

Edv ouvtpéxel mepimtwon, KaNEOTE TO THRMA ESUMNPETNONE PHETA TNV TWANGN TOU KATAOTAHATOC Ayopa
TOU TPOI6VTOC.
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1. Symbole ostrzegawcze ER

@ Przeczytac uwaznie instrukgje ES
@ Klasa ochrony |. Lampa jest wyposazona w zacisk uziemiajacy. Kabel uziemiajacy
(z0tto-zielony) nalezy podfaczyc do zacisku oznaczonego tym symbolem. PT
IT
2. 0godlne zalecenia bezpieczeristwa A EL
Przeczyta¢ uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim. PL
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka UA
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.
1) Zalecenia ogolne RO
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s zgodne z instalacja EN

elektryczna.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zarowki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub
wytaczyci upewnic sie, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego
w $cianie okablowania lub przewodu.

Lampa jest przeznaczona wytgcznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

2) Zalecenia bezpieczeristwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowigzujacymi w kraju instalacji.

Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowej jest
uszkodzony, nalezy wymienic go u producenta, w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u specjalisty, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

3. Specjalne zalecenia bezpieczeristwa
Brak specjalnych zaleceri dotyczacych bezpieczeristwa.
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4. Ochrona srodowiska

UWAGA! Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi $mieciami domowymi.

Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do

E utylizacji w sposob zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony

— Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego
lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty opakowaniowe
s przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty opakowaniowe do
utylizacji w sposob zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska, przekazujac je
do punktu zbidrki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Model P706608033-E2
Napiecie nominalne 230V
(zestotliwosc nominalna 50Hz
Zaréwka 75W

Prad znamionowy 0.335A
Wspdtczynnik mocy >09
Temperatura otoczenia 25°C

Klasz zabezpieczenia class |
Wskaznik zabezpieczenia IP IP20

Ten produkt zawiera 9 Zrédta $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej D - (EU)2019/2015

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji.
Irédto $wiatta oraz uktad sterowania oprawy s3 niewymienialne; po zakoriczeniu eksploatadji
Zrodta Swiatfa nalezy wymienic cata oprawe.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi normami.

Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych

oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.
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1. CumBONM NonepeaeHb

Knac 3axucty |. Lito namny ocHalLeHo KOHTaKTOM 3a3eMneHHA. Kabenb
3a3eMNeHHA ((KOBTO-3eMeHNiA) Ma€ byTu NpueaHaHWil 4O KNemu, No3HaueHoi

@ YBaXHO NpoynTaliTe IHCTPYKLit

LM CUMBOJIOM.

2. 3aranbHi npaBuna 6e3neku A

lepea BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO MPOUMTAlATE Lit0 IHCTPYKLI0 3 eKcnayaTauii Ta 36epiralite
il 1A NOAANbLIOr0 BUKOPUCTAHHA | 3BEpHEHHS 10 iHLUKX 0Ci Y pa3i noTpeou.
MONEPEAMEHHA: BukopucroBytoun enekTpuyHi npuctpoi, AOTpumyiTeca
6a30Bux npaBun 6e3nekun, abn SHU3UTU PU3UK NOXKEXKi, BPaXKeHHA eNeKTPUYHUM
CTPYMOM i TpaBMyBaHHA.

1) 3aranbHi iHCTpyKujii

36epiralite npucTpili noAani Big AiTel i He ynoBHOBaxeHX 0Cib.

[lepeBipTe, UM BiANOBIAANTb €1IEKTPUUHI XapaKTePUCTUKI CBITUbHIKA BaLLiil MepeXi.
MONEPEAMEHHA: Nepea TMMm, AK BUKOHYBATV MOHTaX, AOTNAA, 3aMiHATU NaMmny
a60 YNCTUTYN CBITUNBHUK, CNii BUMKHYTHU eNeKTPUYHE XKUBNEHHA. BUTArHiTb a60
Bif'€AHaiiTe 3an06iXKHNK, NepeKoHaiiTeca, Lo BiH He MOXe YBIMKHYTUCA.

(Mepen TM, AK CBEPAAUTY OTBIP, NEPEBIPTE, UMM HEMAE PU3NKY NOLUKOIMKEHHA NPUXOBaHOI
npoBoAHM abo Tpyou.

(BiTUNbHUK NPU3HAYEHO BUKMTIOYHO /1St BCTAHOBNEHHS Y NPUMILLIEHHI.

2) NlpaBuna 6e3nekn NOBOKEHHA 3 eNEKTPUKOID

(BiTUNBHUK NOBUHEH BCTAHOBNIOBATY KBaNi(ikoBaHWil eNeKTPUK, BiiNOBIAHO 10 HOPM BUKOHAHHA
NPOBOAVHI, LU0 Ait0Tb Y KPaiHi, 16 BCTAHOBMIOETbCA CBITUABHIK.

MonepepxeHHA: IKLL0 30BHiLLHI Kabenb a6o WHYP LbOro CBiITUIbHUKA
NOLUKOJKEHO, 1|00 YHUKHYTU He6e3neKu, Horo Ma€ 3aMiHUTH BUK/IIOYHO
BUPOGHMK, 10ro yNOBHOBaXK@HUI areHT i3 cepBicHOro 06¢nyroByBaHHA a6o
KBanipikoBaHuii paxiseup.

3. 0co6nuBi npaBuna 6e3nekn
OcobnuBux npaBun 6e3nekun HeMae.
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4, 3axucr poBKinnga

YBAFA!  EnextpuuHi npuctpoi 3a6opoHeHo yTunisysatu pasom i3 nobytoBumy Bigxosamu.
IX HeoOXiiHO NepeaBaTIn Ha MyHiLMNANbHIIA NYHKT NPUIAOMY ANA eKONOTIYHO

E be3neyHoi yTunizavii BigNoBigHO 40 MicLeBIX HOPM. 3a peKoMeHAALIAMM L0f0
yTUni3aLii 3BepHITbCA 10 MiCLieBUX OpraHiB Bnaau abo Cknagy-marasuxy.

— MakyBanbHuii MaTepian NpUAATHWIA 0 BTOPUHHOT nepepobkiA. YTunisyiite
naKyBanbHUil MaTepian 6e3neyHnM A4 HaBKOULLHBOTO CepeoBuLLA CNOCOOOM i
nepepaitTe ioro B cyx6y 3i 360py npuaaTHIX AnA nepepobku Matepianis.

5. XapaKTepuCcTUKM NpUCTpOIo

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Mozenb P706608033-E2
HomiHanbHa Hanpyra 230V
HomianbHa yactota 50Hz
namna 75W
HomiHanbHuii cTpym 0.335A
KoediLjieHT noTyxHoCTI >09
TemnepaTypa HaBKOMMILHBOTO CepeRoBHLL 25°C
Knac 3axucty class |
Moka3Huk 3axucty IP IP20
6. lornap / YnweHHa

Bin'enHalite npuctpiii Big Mepexi nepes YnLLEHHAM Ta ZOMMALOM.
[bxepeno cgitna i npucTpili ynpaBRiHHA LbOTO CBITUAbHIKA He NIANATAIOTb 3aMiHi; NiCNA 3aKiHUeHHs
TepMiHy cnyx6u fxepena cBiTna NPoBOANTLCA 3aMiHa BCHOMO CBITUAbHUKA.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, TOLL0)

Leit eneKTpUYHMiA NPUCTPiil BiANOBIAAE YNHHIM CTaHAAPTAM be3neKu.

PeMOHT MOBUMHEH BUKOHYBATY NULLe KBAMiQiKoBaHWIi (axiBeLlb, BUKOPUCTOBYIOUN OPUTiHAbHI
3anacHi yacTHI. byib-AKe NopyLLEHHS LibOro NpaBmia MoXe 30Kpema CTaHOBUTI Hebe3neky Ans
KOpUCTyBauis.

Y pa3i notpebu 3Bepraiite 0 CePBICHOrO LieHTPa Mara3uHa, y AKomy Bi npuadanu Leil npuctpii.
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1. Simboluri de avertizare FR

Citeste instuctiunile.
© =

(lasa de protectie I. Aceastd lampd are un terminal de pamant. Firul de

impdmantare(galben di verde) trebuie sd fie conectat la terminalul indicat prin PT
simbolul.
T
EL
2. Instruciuni generale de securitate A
Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o PL
consultare ulterioard; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.
AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate UA
intotdeauna precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de
incendiu, electrocutare si vatamare a persoanelor. RO

1) Informatii generale

Nuldsatiaparatulla indemanacopiilorsauapersoanelorneautorizate.

Verificati dacd specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs. EN
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.

Inainte de a perfora orificii de fixare, aveti grija sa ocoliti cablurile sau conductele existente care ar
putea fi ascunse.

Doar pentru utilizare la interior.

2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

Avertizare: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp
de iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator,
agentul sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea
oricaror pericole.

3. Reguli de siguranta specifice
Nu se aplica requli de siguranta specifice.
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4, Protectia mediului

ATENTIE!

hii

Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in
conformitate cu reglementdrile locale i cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritdfile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.
Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta
mediul si puneti-I la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Model P706608033-E2
Tensiune nominald 230V
Frecventd nominald 50Hz

pe bec 75W

Curent nominal 0.335A
Factorul de putere >0.9
Temperatura ambianta 25°C

(lasa de protectie class |
Numarul de IP IP20

Acest produs contine 9 surse de lumind cu clasa de eficienta energeticd D - (EU) 2019/2015

6. Intretinere / Curatare
Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curatare.
Sursa de lumind si dispozitivul de comanda al acestui corp de iluminat nu pot fi inlocuite; cand sursa
de lumina ajunge la sfarsitul duratei de viatd, intrequl corp de iluminat trebuie inlocuit.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)

Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de sigurantd relevante.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.

Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumpdrat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.
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1. Warning symbols FR

@ Read the instructions carefully. ES

@ Protection class |. This lamp has an earth terminal. The earth wire(yellow and
green) must be connected to the terminal indicated by the symbol. PT
IT

2. General Safety Instructions A EL
Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party. PL
WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always

be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury. UA
1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons. RO
Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, EN

exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

For indoor use only.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.
Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall
be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.
4, Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
\g with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally
— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.
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5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

[tems P706608033-E2
Rated voltage 230V

Rated frequency 50Hz
rating 75W

Rated Current 0.335A
Power Factor >09
Ambient Temperature 25°C
Protection class |

IP number IP20

This product contains 9 lights sources of energy efficiency class D - (EU) 2019/2015

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
The light source and the control gear of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches
its end of life the whole luminaire shall be replaced.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.
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* Garantie 5 ans / 5 afios de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etwv /

Gwarancja 5-letnia / FapaHTua 5 roga / Keningik 5 xbin / FapanTia 5 pokis / Garantie 5 ani / . .
5-year guarantee Made in China

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin - Leroy
59790 RONCHIN - France Merlin Fourways Store - 35 Roos Street Witkoppen Ext 97,
Sandton, 2191 - Johannesburg, Gauteng, South Africa
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